
Kőszeg, 1903. szeptember h<*> 27-én. 

Szépirodalmi, társadalmi, és köz 
gazdasági hetilap. 

Megjelenik minden vasárnap. 

A lap szellemi részét illető közlemények 
a s z e r k e s z t ő s é g h e z intézendők. 

E l ő f i z e t é s i p é n z e k é s r e k l a m á c i ó k , 

F e i g l G y u l a 

kiadó elmére kftldendók. 

XXIII. évfolyam. Felelős szerkesztő : 
F E I G L G Y U L A . 39. szám. 

A z ember. 

T á r c a . 
E g y mosoly és a végrendelet. 

I r t a : J L. 

Nagy keserűség tölté el Savanyu Lázár jegyxő 
uram lelkét. 

Hogy is ne ! Az egész világ ellene fordult, ellene 
esküdött. Milyen neve van P Savanyu! S meg hozzá 
Lázá r ! De ha már az első, vagyis «. vezeték nevét az 
apjától örökölte is, de a keresztneve helyett inár csak 
találhattak volna a lőcsei kalendáriumban különbet. 
Mért éppen Lázár ? 

De ez még mind semmi. Hanem az az a r c ! Mo-
gorva tekintet, borzas szemöldök, ránccal tarkított 
homlok, leírhatatlan orr, előre ugró. hegyes állkapocs, 
néhány szál tüskés bajusz. Mindez oly külsőt kölcsönzött 
az arc urának, hogy a mosolygó arcot mogorvára, a 

mogorvát meg kacagásra készteti. Ezért nagy keserűség 
Savanyu uram lelkében, mélységes bánat szivében. 
Mert hát csak neki is volt szerető szive, mely egyszer 
hangosabban is merészelt dobbaui, ajka is merészelte 
susogni, ezt az édes szót ,szeretlek* ! Elhatározta hát, 
hogy megházasodik, ó is ugy tesz, mint sok más. Kel-
vette legszebbik ruháját , kipödörte nehánv szál bajuszát 
s eíry szép napon beállított Hajasékhoz, hogy megkérje 
az Annuska kezét. 

Szegény Lázá r ! No de ne is kérdezzük tovább. 
Borzasztó! Kikosarazták ! ki azzal, hogy nézzen 

előbb a tükörbe. Hát tehet ő arról, hogy oly ábrázattal 
verte meg öt az Isten. 

.Nézzen a tükörbe I" Ez a pár szó kínozta, gyö-
törte s kisérte mindenhová Egyszer hát belenézett, de 
ugy eldobta, hogy ezer meg ezer darabban csörömpölt 
szét. 

Újra csak azt hallja : „Nézzen a tükörbe !* Elő-
vett esry másodikat, egy harmadikat, de mind az első 
sorsára jutottak. 

Szegény Lázár, 36 éves volt már. Az idő biz 
elmúlik. Lassan-lassan ó is felejtett , de ha mégis, ugy 
néha dobbanni merészelt az a kis húsdarab oldal bor-
dája alatt , — egy tekintet a tükörbe s meggyógyult, 
csendes lett. 

-- Rut vagy! csúnya vagy ! kiáltja a tükör, 
susogja a falevél, a szél, zúgják a habok s ha harag-
jában toppant ejfyet a földre, a guruló kavics darab is 

j mintha azt zörögné: „Rút vagy l* 
Sovány Lázárnak nem volt senkije, csak egyetlen 

szál rokona. Gyűlölte ezt is, mert szép volt, daliás s 
i még jobban növelte keserűségét az, hogy Hajas Anná-
nak csapta a szelet, ki őtet ujabban csak „tükrösnek ' 
csúfolta. 

Két Írnokkal dolgozott irodájában Az egyiket egy 
alkalommal elcsapta, mert meg akart házasodni. Vagy 
hat darab kérvény érkezett hozzá a megürült állás el-
nyeréseért, de mindegyiket azzal csapta félre, hogy 
legjobb ajánló levél az arc s elvéhez hiven, hivatalában 
csak is csúnyát alkalmazott. Minden hónapban szemlét 
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H i r d e t é s n a g y s á g s z e r i n t . 

mely a/, ember földi boldogulásához is szükséges ! 
Ha felismerné gyengeségét és fölfogná rendel te tését , 
akkor erős lehetne önmagáva l szemben i s : ez 
lenne aztán az igazi őserő, mely u ra lma a lá h a j -
taná nemcsak a külvilágot , hanem a belső szen-
vedélyeket s indulatokat , melyek anyuyi kesorüséget , 
fá jda lmat , szenvedést okoznak az embernek . 

Hiába kérkeile! kifelé erőddel , — hiába bízol 
nagy vagyonodban, — hiába biiszkélkedel tudo-
mányosságoddal ! 

Ott j á r sz , mint viruló if jú, i f júságod, szép-
séged, erőd tuda tában ; óhaja id , k ívánságaid tel-
jesítésének akadá lya i t el távolí tod ; aka r a toda t érvé-
nyesíted és fejedet iönnhordva neveted azokat , kik 
nincsenek oly s/.erencsés helyzetben : a másik 
pi l lanatban letörsz, szemeid e lhomályosodnak, szív-
verésed megáll — s másnap gyász je lentés t külde-
nek rólad ! 

Éled világodat boldog családi körödben, férfi-
korod teljes erejében — bízva viharedzet t és szívós 
szervezeted erejében ; neveted a betegséget , mer t 
azt könynyen leküzdeni v é l e d : s egyszer csak 
elhagy az erő, kar ja id erőt lenül l ehanya t l anak — 
ás s i ra tnak gyászoló hozzátar tozóid ! 

Csendes jólétben éled vi lágodat , élvezve egy 
érdemdús tevékenységnek n y u g a l m a s gyümölcse i t ; 
kedves bará t i körben szórako/.va k íváncs isággal 
várod a következő n a p érdekes eseményeinek h i r é t : 
és a következő nap e seménye az, hogy azt te már 
nem élted meg ! 

Az emberi élet egy pehely, melyet a l eggyen-
gébb légáramla t is e l f ú j h a t ; i t t -ot t beleakad vala-

ségével ötemeletes házaka t több méternyi re képes 
elemeim : odadobja magá t egy indula tnak , mely 
szellemileg s testileg tönkreteszi. 

Az az ember, ki tudományosságával az anya-
gokat a tomja i ra boncolni és újból összeáll í tani 
képes, áldozatul eshetik egy rögeszmének, mely 
szel lemét e lhomályosí tva az emberi társaságból ki-
közösili. 

Az ember gyenge ! De e gyengeségnek for-
rása az erő túlbecsülésében rejlik. 

Az a/, ember, aki túlbecsüli kifelé való erejét , 
i elveszti az erőt befelé, önmagával szemben. 

Az önhit tség, az önzés, a gőg, a büszkeség, 
az erőszak, a kegyet lenség : az emberi erő tulbe-

i csilléséből szá rmaznak . 
Aki a benne lakozó emberi erőt egyénesit i 

ember társa ival szemben, az lelki erejét á l t a láno-
s t ja. Kifelé különbözni akar , befelé nem a k a r jobb 
lenni másná l . 

Az ember i erő túlbecslésével önmaga i ránt 
való gyengeségét is erőnek véli, s ugy érzi, hogyha 
indula ta inak enged, mintha erejét é rvényes í tené , 
pedig akkor tehetet lenségének áldozata . 

Az a/, ember , aki például h a r a g j á b a n ember-
társát agyonüt i , az indula tának rab ja volt ; ö azon-
ban ugy érzi, hogy erejének s a k a r a t á n a k szer /e i t 
é rvényt , pedig hiányzik nála a lelki erő önmagá-
val szemben. 

Minden rossznak kút for rása csakis az erő, 
a lelki erő h iánya . 

Csak gondolkoznék az ember egy kissé a 
maga gyengesége felett , megszerezhetné az t az erőt , 

Az úris ten földi t e r emtménye i között legtö-
kéletesebb t e remtmény : az ember . 

Legtöké le tesebb , — s mégis tökélet len. 

Tökéle tes teremt m- ny : mer t a föld egyéb 
te remtményei t u ra lma alá ha j t j a . T ö k é l e t l e n : inert 
önmaga felett alig képes u ra lkodni . 

Amily erős az ember kifelé , anyny i ra gyenge 
befelé. 

Az ember csodálatos dolgokat képes véghez-

vinni. 
Megzabolázza a ha t a lmas folyamokat , szol-

gá la tába h a j t j a a víz erejét ; á th ida l j a a legbor-
zasztóbb mélységeket , fölhatol a legnagyobb ma-
g a s s á g o k r a ; gá ta t szab a tüzelemnek és azzal 
megolvasztja a kemény a c é l t ; megszelídíti a vad-
ál lmokat és kenyérkerese t re haszná l j a ; a inérhetlen 
óceánt áthajózza óriási gyorsaságga l s beutazza a 
jéghegyek lakha^lan vidékéi : behatol a íöld gyom-
rába s onnan ér tékes a n y a g o k a t hoz elő nem 
ismerve semmi akadá ly t ; ismeri az anyagok a tom-
jait és minden anyagot képes összeáll í tani ; ismeri 
a cs i l lagoknak j á rá sá t , az ember i szervezet t i t k a i t ; 
de ínég az embereket is képes magával ragadni 
jóra- rosszra e g y a r á n t : — esak ö n m a g a felett alig 
bir ura lkodni , önmagáva l szemben gyenge, e ré ly-
telen. 

É rze lmek , indula tok , szenvedélyek rabja , — 
ki alig :ud el lenál lni a rossznak, mely erkölcsében, 
szellemében és anyag i l ag m e g r o n t j a . 

Az az ember , a ki bámula tos eszével s ügyes-



mibe, hogy az orkán sem ragadhatja e!, de egy 
légy véletlenül elrao/.ditja helyéből H akkor a lég-
nyomás is leszorítja a földre. 

Gondoljunk csak erre, s akkor nem leszünk 
önhittek, »»«rt gyengeségünk tudatára ébredünk ; 
nem leszünk önzők, mert nem tudjuk biztosan, 
hof»y az e percben szedett basznot élvezhetjük-e ; 
nem leszünk gőgösek s büszkék, mert érezzük, 
hogy az ember vége egyenlő ; nem leszünk erősza-
kosak s kegyetlenek, mert félünk a megtorlástól 

Az élet csak ideiglenes ál lapot; bogv utánnu 
mi jön , azt nem tudjuk, nem látjuk, — de hisz-
>/.ük. Ugy használjuk föl az életet, hogy kölcsö-
nőben kellemes legyen : ez pedig csak ugy érhető 
<•1, ha elismerjük és méltányoljuk önmagunkban é> 
minden emberben — az embert. 

Városi ügyek. 
K'JTU #03. 

Hirdetmény. 
A honvéd e l lenőrzés i s /mnle Kís/etf városban f. á . ok lo l te r 

hó 10-én r . 'ggel i 8 ó rakor a városházban fog m e g t a r t a t n i , m e l y r e 
az e l l enérzés re köteled honvédségi áltandóftli szabadságo l tak t a r t a -
lékon ég p >ttartalékosok pontosan meg je l enn i k ö t e l e s e k . 

A -zemlehe* a honvéd igazolvány e lhozandó . 
Az n lószemle f. é . November 12-én Sopronban a „Józtef 

í ő h e r c f f g * l a k t a n y á b a n t a n a t i k meg. 
k ő s z e g 1903. szep tember hó 23-án. 

Kőszegi .lúuef, 
r e n d ő r k a p i t á n y . 

'.'2r>3 1903. N . 
Hirdetmény. 

Mindazon ka tona i l ag k iképze t t n é p f e l k e l é s r e k ö t e l e z e t t e k , 
kik a kő/ .őshadscregbon i honvédségné l e/.ek p ó t t a r t a t a l é k á b u n 
\ug> a csendőrségnél szolgál tak továbbá ka tona i l ag ki nem kép/ .et-
t ak . kik nép fö lke l i e i róz«a-si iua a j án l a t i l appa l vannak e l l á tva , 
f. é . Ok tóbe r 27 én regge l 8 ó rakor . « vá rosházban* szotnélyuten 
u ie^ je lenui vagy i rásbau j e l e n t k e i n i t a r t ó z t u k . 

A \ á g e l b o r a á t ó . ki lépt i b i z o n y í t v á n ) , vagy a j án l a t i U p 
e lhozandó. 

k ő s z e g 1 *»<>:« évi s zep t ember 24-én . 

A forga lmon kivöl helyezet t régi hé lyeg jegyek 1903. év 
ok tóbe r 31. ig á r u s í t h a t ó k én teljen á rvénye l ha szná lha tók . I f i m év 
november hó 1. ével azonban forg-tlinon és é r v é n y e n kivtll helyuz-
lu t aek s e naptól kezdve k izáró lag csak az ú j b é l y e g j e g y e k o t 
s / a b a d lian/náliii é- á ru s í t an i . 

A forga lmon kívül h ' l y a z e l t régi bélyogjogy f k l»03. év 
november ho l . étől 1902. év deo. mb.-r bó 31-ig u j b á l y « g | n g y e k k e l 
a b é l y e g r a k t á r o k n á l , kir . adó és j ö v e d é k i h iva ta lokná l ingyen 
cseré l te tnek kir . 1!MM. év j a n u á r hó l i ő l 1 tf04. év deo.-inber 
hó végéig indokol t k é r e l e m r e csakis a pénzügymin i sz t é r i um á l ta l 
r ende lhe tő el . 

k forga lomból kivont , é rvény t vostt.-lf bé lyeg jogvek UM5. 
év j a u n á r hó 1 tő! kezdve többé nem ki nem cse ré l t e tnek , soiu 
é r t é k ü k meg nem té r í t t e t ik . 

Az ú j bé lyegjegy »k, hogy a közéle tben l e g g y a k r a b b a n 
e lőforduló b.dyeg t é t e l eknek megfe le lő egy b é l y e g j e g y e l való 
lerováaa lehet ívé té ie«*.k, ú j rr tékoH/.tálylyal s zaporod tak . 

Az ú j bé lyeg j egyuk a k ö v e t k e z ő k : 40, 30, 24, 20, 14, 12, 
lo , «, U, :>. 4, 3 Korona , 2 K 50, 2 l , 1 K ö!t, 1 K 1 Ív 50, 
1 K iíti . 1 K 20, 1 K. 72, 8». 50, 4o, 38, 30, 2(5. 24, 20, 14, íO, 
S, 6, 4 é l 2 fillére* k. 

A bélyegáru«ok figyelmeztetnek, hogy 1903. év ok tó inT 
I . töt osukis ú j b tdyegj»gy«ket rondu l l io t i i ' k , és a menyiben a régi 
bé lyeg jegyek 1903. év október hó 31-ig még t e l j e s érv. nynyel 
b í r n a k , add ig azok in á rus í t ha tók . 

M. kir . adóh iva ta l Kőszeg, 1903. év s z e p t e m b e r hő 17-én. 
llutter Ferenc, Kratm, 
m. k i r . a d ó t á r m ' k . tu. kir . adóhiv . e l l enőr . 

13622 1903. 
Hirdetmeny. 

Czeke .lo/sef é l társai kőnzegi lakosok t u l a j d o n u k a t képező 
kőszegi malomiul ' t a r tozó s iu>tr jogerő ié i t i g i zo l t v ízhasznála t 
g r a k o r l a t á n a k e n g e d é l y e z e m irán fo lyamodván , etuo folyamodáshoz, 
mel léke l t t e r v e k e t , i r a tok*! és a - Irtltt 903. s zaké r tő i é sz revé te l t 
folyó évi o k t ó b e r 2H-ig t e r j edő h i t á r idón ál Kőszeg s / a b . k i r . 
váronháznál kö / s / . emlé re k i t e s z e m * ezen üg> ben a lárgv a l i s t fo lyó 
évi ok tobe r 19-én déle lőt t i 8 ó r á j á r a Kőszeg városházhoz ki-
tQzöm. 

A közszemlére te t t te rvek és egyéb i ru tok szabadon meg-
tek in the tők . 

Felhívom m i u d a okát , kik ezen munká la tok á l ta l bá rmi te-
k in t e tben é r d e k e l v e vannak , hogy e l l enve tése ike t a k á r a köz-
szemlére tétel ideje a l a t t i rásb in vagy a t á r g y a l á s alatt szóval anná l 
i n k á b b é s a d j á k elö, m e r t e l lenkező esetben raiud<u további meg-
ha l lga tás nélkül fog határozat hozatni . 

.Szombathely, 19oSt. évi szep tember hó 14-éu. 
liezeréd/ István s. k., 

a l i spán . 

2366 903. 
Hirdetmény. 

Kő* 2tgi József, 
r e n d ő r k a p i t á n y . 

A m. kir . f ó l d m i v e l é * a g j i m i n i s ' t e r ur 7475,'9o3. e ln . számú 
leirat a l ap ján közh í r r é teszem hogy a hazai bo r t e rme lés é r d e k é -
ben k ivá ló suly he lyez te t ik a r r a , hogv a m e s t e r i é g e s borok 
k-'«z t i t á n o k én fo rga lomba hoza ta lának t i lalm izásáról s /o ló 1H9Í. 
évi X X I I I t. r . rendelkezé»«i m i n d e n k i á l ta l k ivéte l né lkü l szigo-
rúan in«-gtariassnnak. 

K szer int mus tba vagy a borba , úgysz in tén a már kész, 
k i r r j e d t törköly borba vizet kevern i bármi csekély m •titiyiség^eu 
és minden kö rü lmény kő i t f e l t é t l enü l tilos, t ovábbá , hogy tilos 
H t e rmésze tes bornak törköly bor ra l vagy gyümölcsbor ra l való 
t c -z i ' keveré^e lőaszeházaa i tá ia l is. A *tz h a s / u a l a l a oaak a törköly 
bor készi ténánél van megengedve , de ott is csak az idézet t végre-
h a j t á - i r e n d e l e t b e n körü l í r t megszor i tássa l . 

E g y e t e r s m i a d figyelmeztetnek, az é r d e k e l t e k a r r a is. hogy 
a ki a fen t i t i l to t t módon készí te t t vagy kezelt bort f o rga lomba 
hozza, vagy e l ad j a , az az 1893. évi X X t l l . t . c. é r t e l m é b e n tfoo 
koroná ig t e r j e d h e t ő pézbünte tésse l b ü n t e t t e t i k , a ki ped ig a bo t 
vízzel vagy más t i l tott a n y a g o k k a l keve r i , vagy a termi-szele i bor i 
törköly borra l vagy g y ü m ö l c s bo r ra l összekever i , a'. mint nn-ster-
K ge» bor kénzitője 600 koroná ig t e r j e d h e t ő péuzbünte tóse l * ezen 
fe lü l még 2 hónap ig t e r j e d h e t ő ei árás>al b ü n t e t t e t i k , s ezen 
kivül az i l le tőktől a l i l iott módon készí te t t vagy ke t e l t borok még 
el is koboz ta tnak . 

Kőszeg 1903, évi s zep tember hó 25-én. 
Kőszegi JÓMt/f 
r e n d ő r k a p i t á n y . 

Hirdetmeny. 
A nagy mél tóságú m. k i r . p é n z ü g y m i n i s z t é r i u m n a k 51. 

.Iflo I9U3 sz, r t -udeletével a m a g y a r korona országai t e rü l e i éu 189H 
• v j ú l i u s 1-től f o rga lomban levő magya r bé lyeg j egyek he lye i t 
1903 év ok lóber hó l -é tő l kezdve ú j b é l y e g j e g y e k fognak fo rga-
lomba bocsá t ta tn i . 

tartott felettük, nem is munkájuk, hanem fizimiskájuk 
f e l e t t . 

Kuy alkalommal, amint irodájában dolgozgat, ide-
ges láz t o g u el ajtójH kopogtatására. Lázár uram túl« 
mellé teszi irószerszámát, hallgat, majd tovább ir. Újra 
kuponnak. Az ajtó halkan nyilik s egy szép nó lép be, 
de A tel sem néz. Ir tovább. 

— De kére.n, jegyző ur ! — Vagy ugy! mivel szol-
gálhatok ? Kzzel teléje fordul s mosolyogni látja a szép 
hölgyet. Felugrik örömében s mormogja magában : 
.Mosolygott. . . . . mosolygott 1" 

I>e kérem, jegyző ur ! 
— Egy öcsém van szeretném behozni diurnistá-

nnk. Sovány koszt biz az, de majd csak viszi valamire. 
- - Mosolygott, mosolygott I vagy 

ugy ? Kérem ! 
Küldje el holnap m» . . . . nem, küldje 

azonual. Felveszem. Akar előleget P Egy-két hóra P 
egész évre P ! 

Mosolygott! dörzsölte csontos kezeit öröm 
ittasan, és / ie sem véve, hogy a szép uö kiosont s pro-
t^gálijával már vissza is jfttt. 

— Ter inget té t ! Szép, csinos fickó ! 
— Mindegy! mosolygott, nem mogorva, mint a többi. 

Menjen hat dolgozni I 
— Nem tudja hogy mit t . . . Hát pipáljon addig 

ahhoz < sak ért P I t t a pipám, ott a dohány. Szép pipa, 
jo dohány ! 

Jegyző urain e perctől egészen megváltozott: Az a 
mosoly felejthetetlen volt. Mindig csak az volt szemei 
előtt, mindig csak az és semmi más Elhanyagolta uiég 
hivatalát is. 

Színház. 
Szombat szeptember 19-én a „Svihákok" c. három 

ielvonásos operette került szilire. M. Bdcskay Jitlctn 
felléptével, kit városunkban csak kevesen ismernek, 
kiről csak kevesen tudják, hogy a szini pályán fényes 
múltja van, minek elismerései!! a népszínház örökös tisz-
teletbeli tagjává választotta, z* Svihákokban is c^ak 
kevesen élvezhették még most is eleven, kellemes, iga-
zán művészi játékát . Kedves volt a Mimi táncosné 
szerepében Hzalókyné kinek meg kellett újrázni szép 
éuekét. Vondracseket Sarlay Kornél jól és természetesen 
adta, nem túlzott, nem akart többet produkálni, mint 
a mennyit tudott. Ugy látszik sok oldalú szinész. Gulyás 
Menyhért és Erdős is jrtl játszottak. 

Ya*'írnap szeptember 2"-án délután fél Uelyárakkal 
„Tündérszép Iloukát" Keld Mátyás tündérregéjét adták. 
A boldog gyermeksereg megtöltötte a színházat. Kaca-
gott, tapsolt, inajd meg a vademberek láttára elpitye-
redve húzódtak a mamák mellé s olyikat alig lehetett 
megbékíteni még a szép Tündér Ilona (Harászty Mici) 
láttára is, ki pedig ugyancsak helyes tündérke volt, 
Jakabfi Jolánnal együtt. Természetes, hogy örömmel 
tapsoltak Gulyás Menyhértnek, ki Holond lstókot sike-
rülten adta. 

Este rendes helyárakkal a „Gyimesi vadvirág* 
Géczy István remek népszínművét játszották nagy kö-
zönség előtt Ragányi Iza és Tomori Melisszának gyö-
nyörű duettjét , a zugó tapsviharra meg kellett ismételni. 
Bay László szintén jól énekelt s Erdőssel együtt |ól 
alakítottak. Nagy Mari és Szigeti ztndor is megérdem-
lett tapsokat kaptak. Jól voltak még Gulyásné, Tordai 
Etel, Szalftky Dezső, Sarlay Koméi. 

Ihtfőn, szeptember 21-én az .Aranykakas* című 
énekes bohózat került színre, jól sikerült előadásban 
szép számú közönség előtt. J ó napja volt GulyáMiak, 

Hogyne I 
Hiszen a tükör, a falevél, a habok, a kavicsdnrab 

is mind azt mondja: .Mosolygott!** .Eletedben először 
mosolyogtak reád !" 

Az örökségre váró egyetlen rokon líavi kijárója 
egyre soványabb lett míg a protegált havi fizetés eme-
lést kapott, pedig nem erőltette meg magát a munkában, 
lévén egyedüli dolga a pipázás, a szép pipából, a jó 
dohánynyal. 

így telt el nap-nap után, év-év után. Sovány 
Lázár pedig egyre gondolkozott, mig egyszer nagyot 
gondolt. Szorgalmasan jár t hivatalába, mint susogják, 
végrendeletet írni. Minden uj nap szdtté te a már ineg-
irottat. Irt másikat. Egy oldalon fogyott, más oldalon 
nőtt az összeg. A végrendeleti tanuk szomorúan rázták 
tejüket, ha a rokon örökössel találkoztak. 

Megírta Lázár aram a végrendeletét, megírta, 
mert ineg akart halni. Végre elérkezett a szomorú nap, 
midőn jegyző uram rezidenciáját a más világra volt, 
átteendó. Szomorúan gyülekeztek ágya mellé az isme-
rősök s meghatottan látták mint szorongatja száraz 
ajkához egy nő arcképét, 

.Mosolygott . . . ő mosolygott." 
Mikor a végrendeletet felbontották, általános volt 

a meglepetés és csodálkozás, a két tanút kivéve. 
A végrendelet körülbelül igy szólt: .Minden va-

gyonomat Sólyom Margit úrnő és Sólyom Ferenc Írno-
komra hagyom. Rokonomat sem akarván kizárni, részére 
hagyományozok 1<>0 koronát, mely összegből vegyen 
sirkövet nekem. 

A végrendelet utolsó sora ez volt i 
„Azért az egy mosolyodért!* 

ki a lámpagyárost kifogástalanul játszotta. Ragányi Iza 
a fogadósné szerepébtn, takaros kis menyecskének bi-
zonyult s a meg-meg ujuló tapsokra megismételte táu-
cát. Szalóky Dezső, a főpincér jól alakított, inert nát 
a ki tud, az tud. Jó volt Sarlay Kornél is. Erdős Ká-

i roly kifogástalanul adta a garasoskodó phylológust, jó 
já tékáért nyilt szilien megtapsolták. Figyelmet keltett 
még Harászty Mici, ki kedves szerepében igazán kedves 
tud lenni. Jól játszottak Torday Etel, Szigethy Andor 
és Jakabty Jolán is. 

Ktd'l szeptember 22-én .A bolond" Rákosi Jt-nó 
8 felvonásos operettejét láttuk. Jól sikerült előadást, 
kifogástalan alakításokat, alapos szereptudást, megkapó 
enekszámokai is volt alkalma hallani és látni a napon-
kint szorgalmasan színházba |aró publikumnak. Elisme-
résre és dicséretre méltó sikere volt Tomori Melisszának 
(Biinbilla) és Krdós Károlynak (Bimbó), mig az előbbi, 
nek csengő éneke tetszett , az utóbbinak pedig jó játék* 
felette sikerült volt, ki tudja érvényesíteni a hatas 
külső kellékének elerésére a belső kvalitást. Hangjában, 
arcjátékában, minden mozdulatában meg volt a jellemző 
áluázoló és kifejező eiő. A darabban betétül alkalmazott 
palotást Jakabti Jolán és Szigethy Andor jár ták elég 
bravúrosan. A közönség tetszéssel tapsolt, de ha a 
zenekar is bravúrosan játszott volna, ugy talán kedvük 
lett volna meg is ismételni. Deli úrfi, Bay László de-
rekasan viselkedett s jól énekelt. Gulyás és Szalóky 
sikerült alakitások voltak. 

Szerda szeptember L'3-án szép közönség előtt került 
szilire .Casanova" Faragó Jenő .J felvonásos operetteje. 
Volt szép díszítés Voltak csinos jelmezek. Az előadás 
maga is sikerült volt, különösen tetszett a darabnak 
szép zenéje. Tomori Melissza kitűnően énekelt. Gulyás 
Menyhért játékában volt tudás, jellemzés. Jakabf'y Jolán 
eredeti, ötletes táncmüvészetével és graciozus mozdula-
taival nagyon jó volt, ügyes társaival Harászty Mici 
és Szigethy Andorral együtt . 

L'fiitörtök szeptember 24-én „A modell" három fel-
vonásos operette. Mindig operette és mindig csak ope-
rette. Szinte észrevehet é, hogy színház látogató közön-
ségünk mintha meg is unta volna már a sok operettet 
s a mai előadáson a szokottnál kevesebb számban is 
jelent meg. Hiába! a változatosság, azt szeretjük uii 
is, még ha kőszegiek vagyunk is. A mai előadás mon-
dani valót is hagy maga után. Az összének mintha nem 
a legjobban ment volna. Szigethy pedig (Madriui) jobban 
ügyelhetett volna a súgóra, ki kisegít hette volna zavarából. 
De láttunk jó játékot is. M. Nagy Mari igeu ügyesen 
és kétíves művészettel játszott. Tomoii Melissza kitűnő 
hangját ma is élvezettel hallgattuk. Jakabti Jolán sziutéu 
ügyesen, temperamentumosán játszott és kis hanggal 
bár. de tetszetősen énekelt. Gulyás és Szalóky is jók 
voltak. 

Péntek szeptember 2.")-én .A postásfiu ós buga* 
került színre eléggé látogatott ház előtt. Általában az 
előadás jól sikerült. Jók voltak a szereposztások s kü-
lönösen sikerült volt a színházi botrány. Szalóki a pos-
tásflu, húgával Tomori Melisszával együtt szép sikert 
arattak s akárhányszor nyilt szineu is tapsolt a közön-
ség jó játékukért . Sarlay Kornél szerepét mindig jó 
tudással ját>za. Gulyás Menyhért a báró szerepében, 
mintha nem lett volna eléggé kiállhatatlan, hangjában 
hiányzott a nagy uri tónus. Harászty Mici és M. Nagy 
Mari ma is tetszettek. Szigethy Andor iga/.án jól ala-
kított. 

Szomtxiton szeptember 2«-án a már régen várt 
.Drótostót* kerül színre. Vasárnap délután . E z e r e g y é j -
szaka* tél helyárakkal, este pedig .A csókon szerzett 
vőlegényt", hétfőn .Bob herceget", kedden .A Bajuszt", 
szerdán .Monna Vannát* adják. 

H i r e k . 
— Szemle. A honvédkerületi parancsnokság kép-

viseletében Jómltorfj/ m. kir. honvédezredes Székesfe-
hérvárról 19., 20. s 21-én városunkban szemlét tartott 
a uépfólkelési nyilvántartás ügyeiben. 

R é g i polgáraink. K5tli:8. M. 
(16. fo ly ta tás . ) 

Anno 1*17. 
Polszter Jáues Timár Mester ide való flu Luthe-

ránus írást tudé. 
Janda Josefl Felső Palyárul Soprony Vármegyéből 

származott Pápista Keieskedő írást tudó. 
Hartmayer Karoly ide való fiu, Posztós Mester 

Ember Lutheránus. 
Gábriel István ide való fiu, Pápista Posztós Mester. 
Menyhárd Mihály Molnár Mester Sárvárul szárma-

!zott írást tudó Pápi>ta. 
László Ignátz ide való fiu Pápista Posztós Mester. 
Putz János Keresztúri Soprony Vármegyei H«ly-

séxbiil származott Csizniazia Mester ember Pápista 
iiást tudó. 

Barabáss István Varasdy születés Pápista Németh 
Szabó Mester. 

Töpfer Dániel Posztós Mester Nagy-Vásoti Vesz-
prém Várme^yébül származott Lutheránus. 

Lauringer Mihály Kossár tsináló Mester Ember 
ide való fin Pápista írást tudó. 

Glatz Dániel ide való fiu, Posztós Lutheránus, 
írást tudó. 

Hammersmidt Samu ide való fiu Lutheránus Posz-
tós Mester irást tudó. 

Freyler Mihály ide való fiu, Lutheránus Eszter-
gálos Mester. 

Klenner János ide való fiu, Lutheránus Csizniazia 
Mester. 

Kartz György rézműves Pápista, irást tudó Nyék 
Soprony Vármegyében lévő Mezző Városbul származott. 

(Folytatása kővetkaiik. 



— A vármegyei virilisták között folytatólag Kő-
szegről még H következőket találjuk: .Ír. Wai*l*ck«r 
Antal, Czthe Gusztáv, Stéybold Karoly, Kincn István, 
J'erkuiits Ferenc és Lindenmaytr Frigyes. 

Áthelyezés. Maytr Győző postafótiszt, a hely-
beli postahivatal tóiiöke, saját kérelmére Budapestre 
helyeztetett át. 

— A lőszerraktár végleges átvétele f. hó 23-án 
délelőtt ment végbe. Az átvételre a hadtest parancsnok-
ság Lang Lajos mérnökkari századost küldte ki, aki a 
lőszerraktárt a közös hadsereg részére átvette. 

— Póttartalékosok bevonulása. A honvédállomás-
parancsnokság értesítette a város hatóságát, hogy a 
póttartalékosok bevonulása küszöbön áll. A póttartalé-
kosok beszállásolása végett október l-jén egy vegyes 
bizottság fogja az e célra átalakított városi pajtát 
megszemlélni. 

— Közgyűlés. A város képviselőtestülete október 
havi közgyűlését jövő csütörtökön, október hó l-jén 
tartja, melynek napirendje most küldetik szét a városi 
képviselőknek. 

— F a y Ede volt kőszegi erdőmester sikkasztási 
ügyében f. hó 23-áu Győrött a kir. ítélőtábla előtt folyt 
le a főtárgyalás. Vádlott dr. Gyüntjy~ts*y Tivadar védője 
kíséretében jelent meg, — károsult várost a városi 
tanács megbízásából Kötzeyi .József rendőrkapitány kép-
viselte. A királyi tábla a szombathelyi törvényszék 
felmentő Ítéletét helybenhagyta, mert a téuybeli cselek-
mény elkövetését beigazolva nem látta ós mert az 
elkövetett szabálytalanságokat hit alatt kihallgatott 
tanuk vallomása szeriut a város gazdálkodásának sajá 
tos viszonyainál togva volt kénytelen megtenni s ezekről 
sem lett beigazolva, hogy ezt saját céljai érdekében 
tette. A vádhatóság képviseletében jelen volt dr. Viz-
l ndraj főügyész-helyettes, ki már vádinditváuyában a 
Bahift-téle favásárlási esetre a vádat elejtette, végül a 
kir. tábla Ítéletében megnyugodott. A város képviselője 
pedig, ki jogorvoslattal élni óhajtott , ezzel elutasittatott, 
mert ilyenre a törvény intézkedései szerint joga már 
nincsen. Ez az ítélet is általánosan ugyanoly megütkö-
zést keltett városszerte, mint az első. Sokan azon vé-
leményben vannak, hogyha ez a felmentő Ítélet a Tipka-
Matits-féle 2 l -es pert megelőzi, annak más eredménye 
lett volna. ügyes városi képviselőknek az a szándékuk, 
hogy a város törvéuyhatóságilag megállapított kárát a 
volt polgármester ellen érvényesíthessék. Ha ez igaz, 
a Fayügy még sokáig nem kerül le napirendről. Más-
részről meg azt halljuk, hogy Fay Ede jogerős felmen-
tése folytán a törvényhatóság előtt megújítani akarja 
a fegyelmi el járást , melyből kifolyólag tudvalevőleg 
annak idején hivatalvesztésre lett elitélve. Szóval : 
Fay — fűi miatt még sok fájdalmas dolgokuak nézhe-
tünk elébe s még nem lehet tudni, kinek f á j majd leg-
jobbau. 

— A vadászönkéntesek tiszti vizsgája e hó má-
sodik felében volt Györött. Az eiediuéuy kielégítő, a 
mennyiben a 9 önkéntes közül heten jó sikerrel tették 
le a vizsgálatot s ez egyszer megesett az is, hogy másod 
évre senki sem maradt a zászlóaljnál Október hő l-jével 
az önkéntesek hosszú szabadságra mennek. 

— Megtagadott jóváhagyás. A város képviselőtes-
tülete a inult évben elhatározta, hogy 200 drb. sörgyári 
elsőbbségi kötvényt jegyez A minisztérium azonban 
városunk polgársága ezen vállalatának támogatásához 
a jóváhagyást nem adta meg, mert minden iparválla-
latban kockázatot lát. Azt reméljük, hogy a képviselő-
testület a minisztériumot ebben az ügyben jobban fogja 
informálni és a kedvezőtlen elintézés indokait érvekkel 
meggyőzve a határozat jóváhagyását ujböl kérelmezi. 

— A Struc szalloda italmérési engedélye. A hosz-
szasan vajúdó ügy még mindig nem nyert végleges 
elintézést. Tudvalevő dolog, hogy a szombathelyi 
m. kir. pénzügyigazgatóság megtagadta az italmérési 
engedély kiadását. Ez ellen (Jintner Mihály a szálló 
tulajdouosa felebbezéssel élt, igy került az Ügy a mi-
nisztériumhoz, honnan azzal jött vissza, hogy ez ügy 
érdemében közszükségleti és közrendészeti szempontból 
véleményes és indokolt jelentés tétessék. 

A téli menetrend október l-jével lép életbe 
vasutunkou is, s ez auynyihau jelent változást, hogy a 
vasárnap este 9 órakor Szombathelyre közlekedő vonat 
október l-jével beszüntettetik. 

- Népgyűlést rendeznek a szociáldemokraták ma 
délután 4 órakor a kis gyakorlótéren, a népgyűlést 
Hohmajer József és két társa jelentette be a hatóságnál. 
A napirend szerint a földmives és a kisiparos ügye kerül 
szóba. A rend fönntartásáról a helybeli rendőrhatóság 
gondoskodik. 

— Uj bélyegek. A pénzügyminisztérium 11)03. évi 
október 1-tól kezdve uj bélyegeket bocsát forgalomba. 
Az uj bélyegek következők : 2, 4, 6. 8, 10, 14, 20, iá4, 
2tt, 3<>, 3#, 4o, 5(1, 6 t , 72 fillér, 1, 120, r * 6 , 1*50, 
l-8<>, 1-88, 2, 2 50, 3, 4, 5 6, 8, 10, 12, 14, 20, 24, 
3n és 40 korona. A forgalmon kívül helyezett régi bé-
lyegjegyek I9»M. október 31-ig árusíthatók és használ-
hatók, de ezen napon tul csakis az uj bélyegeket sza-
bad használni és árusítani, A forgalomból kizárt régi 
bélyegek november 1-tól december 3l- ig a bélyegrak-
táraknál, az adó- és jövedéki hivataloknál uj bélyegekkel 
díjtalanul kicseréltetnek. Azontúl, de csakis 1904. év 
végéig a kicseréléshez a pénzügyminisztériumtól kell 
engedélyt kérni. A bélyegárusok f. é. okt. 1-tól kezdve 
csakis uj bélyegeket kapnak. 

— Az épitö-lpari téli tanfolyamra a budapesti m. 
kir. állami felső épitő ipariskolában (Budapest, VII. ker. 
Csömöri ut 74. sz.) a beiratások október 20-ától 28-ig 
lesznek. A tanfolyam négy téli félévre terjed, a tanítás 
évenként november 3-tól március végéig tart . A tanfo-
lyamot végzett tanulók — ez idő szerint — három évi, 
a tanfolyam befejezte után teljesített gyakorlat alapján 
* kómives, a kőfaragó vagy az ácsmesterséget önállóan 
gyakorolhatják s jelentkezhetnek az építőmesteri vizs-

gálatra is. Tanulókul felvétetnek a ÍR. évet betöltött, 
erős, egészséges testi szervezetű kőmives, kőfaragó és 
ács tanoncok és segédek, a kik folyékonyan és helyesen 
olvasni, irni és számolui tudnak s a kik a nevezett 
iparágakban gyakorlatilag foglalkoztak ; a megkívánt 
legkevesebb gyakorlati idő egy építkezési időszak. A 
jelentkezéshez szükséges iratok: 1.) Keresztlevél vagy 
születési bizonyítvány. 2.) A jelentkező által végzett 
összes iskolákról szóló bizonyítványok. 3.) Az elsőfokú 
iparhatóság által hitelesített bizonyítvány a gyakorlati 
működésről. 4.) A másodszor történt himlőoltásról szóló 
bizonyítvány. 5.) tukölcsi bizonyítvány. Lefizetendő 
dijak : behatási díj 4 kor., tandíj 20 kor., szertári 
biztosíték 4 kor. Az igazgatóság készséggel ad bővebb 
felvilágosítást. 

— Naponta kaphatók Róth Jenő könyv-
kereskedésében a következő napilapok : 

Magyarország, 
Budapesti Hirlap, 
Budapesti Napló, 
Magyar Nemzet, 
Politisches Volksblatt, 
Neue freie Presse, 
Die Zeit. 

Ugyancsak most kezdi meg a Magyar Hirlap a .Tolva j ! 
Gyilkos?* czimü szenzácziós angol regény közlését 
A Magyar Hírlap nak, e független, szabadelvű, a ma 
gyar nemzet jogaiért lelkesedéssel küzdő napilapnak elő-
fizetési ára negyedévre 7 korona, egy hónapra 2 kor. 
40 fillér. Kiadóhivatalának címe : .Magyar Hirlap" Bu-
dapest, V.. Honvédutca 10. 

Közgazdasag. 
3 A kender termeleséröl. (lazánkban igen külöu-

bözó vidékeken termelik a kendert, de annak helyes 
termelésére bizony a legtöbb helyen igen kevés goudot 
forditauak, a minek oka részint a kender igénytelen-
ségében keresendő. Megterem soványabb minőségű homok-
talajokon is, sót sok.zor ezeket kellő trágyázással igeu 
jól lehet értékesíteni. A vetésforgóba a legkönnyebben 
beleillik, mert bármely növény után sikerrel termelheió. 
Saját maga után is vethető 3 - 4 éven keresztül, sót 
vauuak a Bácskában és Erdélyben a Szamos és Maros 
folyók mellett olyan területek is, a hol emberemlékezet 
óta egy és ugyanazon talajon termelik, mégis igen jó 
terméseket szolgáltat. Az igaz, hogy a különösen a 
Szamos melletti kenderterületek gyakran ki vannak téve 
vizáradásokuak, tehát itt a természet maga végzi ezen 
teiületek trágyázását a terméÉhiy iszap lerakása által. 

Azonban meg vannak a'kendernek is a talajelőké-
szités és trágyázás iránti kívánalmai, a melyek mega-
dásával bámulatos eredmények érhetők el úgy, hogy 
míg forszírozott kendertermeléssel különösen rendszeres 
trágyázás uélkiil 30 n termés sem érhetó el addig 
rendszeres trágyázással s különösen vető mag helyes 
megválasztásával ezen mennyiség majduem megkétsze-
reződik. Tekintebe véve ezt, könnyen számítást tehetünk 
a trágyázás jövedelmező volta felöl s ekor be fogjuk 
látni a kender rendszeres trágyázásának okszerűségét. 
A friss istálótrágya árt a rost minőségének, mivel azt. 
durvává ós törékennyé teszi s ezért a tavaszs;.n! való 
trágyázás kerülendő, s lehetőleg érett istállótrágya hasz-
nálatára fektessünk súlyt. A nitrogéntartalmú műtrá-
gyák közül a chilisalétrom, a kálitartalmuak közül pedig 
a kainit, vagy a fahaniu alkalmazása igeti hálás. A 
foszforsav alkalmazására « rostnyerés czéljából termelt 
kender nem szorul s igy a foszforsav csak a magnak 
vetett kender termelésénél jön tekintetbe. 

A kisebb átlagtermések azonban nem mindig a 
talaj tápanyagtartalmától tétetnek függővé, hanem a 
vetőmagtól is, mert pl. eredeti olasz vető mag vagy 
elsó utánteiinésének vetése által ugy minőségre mint 
menynyiségre hasonlíthatatlanul jobb eredmények érhe-
tők e l ; csakhogy itt megint figyelmen kívül nem ha-
gyandó a jobb féleségnek igényes volta, melyet az a 
talaj és annak tápanyagtartalma iránt támaszt. 

Köszönet-nyilvánítás. 
Felejthetetlen boldogult férje 

Dr. Thomas Lajos 
elhunyta alkalmából minden oldalról tapasztalt 
szives részvétért ez uton is ósziute köszönetét 
fejezi ki 

Kőszeg, 1903. szeptember 21. 

özv. Dr. Thomas Lajosné, 
Turcíínyi Irma 

Különfélék. 
* Anyakönyvi statisztika. A kőszegi anyakönyvi-

hivatalban az utóbbi időben a következő születési-, 
és halálozási-eseteket jegyezték b e : 

Születés. 
Szeptember 17-én. Németh József és Foky Rozália 

fia, János, róni. kath. 
Szeptember 13-án Vörös István és Tóth Erzsébet 

fia, Istváu, róin. kath. 
Szeptember 17-én. Tiszauer Antal és Hochecker 

Erzsébet fia, Imre, róm. kath. 
Halálozás. 

Szeptember 18 án. Dr. Thomas Lajos orvos, ág. 
h i t r . ev., 68 éves, agyvérömlény. 

Szeptember 21-én. Fröhlich Katalin ág. liitv. ev., 
4 éves, torokgyik. 

Szeptember 24-én. özv. Molnár Józsefné szül. 
Kaltenecker, szölőmivesné, róm. kath., 67 éves, szervi 
szívbaj. 

A magyar szive. Egyszer II. Rákóczy Ferencz azt 
kórdé elsó vezérétől, Bercséuyitől: 

— Ugyan édes hívem, volna-e a kerek földnek 
annyi kincse, vagy a világou oly hatalom, melyért te 
engemet eltudnál hagyni ? 

Felelt a híres férf iú: 
— Nem édes fejedelem : nincs a földnek annyi kin-

cse, sem a világnak annyi hatalma, melyért téged valaha 
elhagynálak ; hanem, hogy egy kis neheztelésért nem 
hagynálak-e el P — arról nem állok jót. 

* A z utolsó negyed közeledtével a Pesti Hirlap 
figyelmezteti olvasóit, hogy évek óta megkedvelt kará-
csonyi ajándékát — a Pesti Hirlap nagy képes nap-
tárát — csak azok kapják meg, akik legalább negyedév 
óta előfizetői a lapnak, vagy ha bár havonkint újít ják 
is meg, az előfizetést, azt megszakítás nélkül hosszabb 
idő óta teszik. Annyi bizonyos, hogy a lapok kedvez-
ményei közt a Pesti Hirlap Naptára legbecsesebb, mert 
egész éven át hasznát veszi, aki kapja. Másik kedvez-! 
méuye a Pesti Hirlap előfizetőinek, hogy a Divat Szalon 
című díszes és nagyon gyakorlatias divatlapot fél áron 
rendelhetik meg. Legfőbb kedvezménye pedig, hogy 
napról-napra legnagyobb terjedelemben jelenik meg a 
lapok közt, tehát legtöbb olvasnivalót hoz és igy legjob-
ban megéri az árát . A Pesti Hirlap egy-egy száma (köz-
napokon 28—32 oldal, vasárnapoukint 44—52 oldal) 
egész k<>tet változatos és válogatott tartalommal. Ennek 
köszönheti napjainkban példátlan kedveltségét és elter-
jedségét, valamint független, szókimondó irányának, sza-
badelvű, demokratikus szellemének, mely cikkeinek miu-
ben sorában megnyilvánul. Azok kedvéért, akik még nem 
tudnák, emlékezetbe hozzuk, hogy előfizetési ára ne-
gyedévre csak 7 korona, egy hóra 2 korona 40 fillér s 
a Divat Szalonnal együtt negyedévre 9 korona. Ehhez 
minden előfizető karácsonyi ajándékul kap egy díszes, 
naptárt. A kiadóhivatal cime, ahonnan mutatványlapokat 
is lehet kérni, Budapest, V., Váci-körűt 7n. sz. 

* Türr tábo iok emlékiratai. Mikor Világos után, 
az elnyomatás szomorú napjaibau, a magyar nép arra 
gondolt, hogy fegyverrel vívja vissza a szabadságát, a 
Messiásként várt Kossuth Lajos mellé még egy szabadi-
tót képzelt : Türr Istvánt, akit 1860 óta Garibaldi leg-
kiválóbb bajtársa gyanánt ünepelt az olasz nemzet és 
egész Európa. Türr t a magyar emigránsok már rég 
ismerték akkor : 1848—lS4v-ben nem harcolt ugyan a 
honvédség sorai közt, de olaszföldön magyar légiót szer-
vezett, Világosután Mazzinival éveken át zaklatta az 
osztrákokat ; küzdött a reakció ellen 1849-ben Báden-
ben, 185í)-ben a krimiai szövetségesek szolgálatában, 
1857-ben a cserkeszeket lázította, 1859-benGaribaldi 
mellett harcolt, majd a délszlávok közt agitált és a 
.marsalai ezer" expedíciójában világhírűvé tette nevét. 
Számos harctéren vívta ki altábornagyi rangját, és 
mindig csak magyar ügyért harcolt. Rokonságba jutván 
a francia császári családdal, nagy összeköttetéseit fontos 
diplomáciai missziókban érvényesítette és aktív szereplő 
•olt nagy horderejű és a magyar ügyre visszaható euró-
pai eseményekben. A kiegyezés után itthon és a külföl-
dön nagyszabású közgazdasági alkotásokkal foglalkozott. 
Az utóbbi husz év alatt * magyar állam jólure, a 
népek szabadsága ós Európa békéje érdekében publicisz-
tikai tev kenységet fejtett ki nagy világlapokban és 
nemzetközi kongresszuson. Evek óta állandó munkatár-
sa a Magyar Hirlap-nak, amely kizárólag közli cikkeit. 
Ezen sokoldalú szereplésének hatvan évre terjedő neve* 
zetes mozzanatait Türr István megírja most az emlék-
irataiban, melyeknek közlését a Magyar Hirlap kezdi 
meg az oktoberl negyeddel. 

I n d u l á s i H a v r e - t á l tindtn s z o m b a t o n 

Jegyek kaphatók a 

Francia linia által. 
Jő és i/i/oih elszüli U fin. 

Kitűnő elldtáM bitrral én likőrrel. 
Bővebb felvllágonltdnt Inyf/en és bérmentve rí fi 

f n n i o t i s c h i L i a i e 
WIEN, IV. W«yringerga«ie Nr . 8. 

Egy földbirtokos i r j* : 
Wilhelm Ferenc*, gyógyszerész, cs. és kir. udv. 
szállító urnák Neunkirchen, Alsó-Ausztria. 

B.-U j v á r o s. 
Felkérem, hogy postafordultával küldjön 

nekem az Ön Wilhelm-féle antiarthrit iku* anti-
reumatikus vértisztitó teájából két csomaggal. 
Küldjék ezt a teát Debrecenbe, Szatináry Gá-
bor ház- és földbirtokosnak Debrecen, 16H4. 
házszám. Én ajánlottam a betegnek a teát, 
mert avval már sokakat meggyógyítottam. Ké-
r m tehát u n t , hogy postafordultával a kért 
vértisztitó-teát magyar használati utasítással 
utánvéttel küldje meg, de minél gyorsabban 
Ugyannak a fenti betegnek még több adagra 
is lesz szüksége, mert azt tanácsoltam neki, 
hogy a teát legalább két hónapon keresztül 
használja. Még egyszer van szerencsém a fenti 
címet emlékezetébe hozni és kérni a gyors meg-
küldést. Tisztelettel 

L i szkay Ferenc, földbirtokos. 
Kapható Tranx Wllhalm. gy»jys iores i . ot. ei k i r 

udvari iz i l l l tónal Neunkirchen, Alsó A u u t r i a , vala-
mint a nevesebb g y f t g y m r t t r a k b a n éi I roguar lákban 



Van szerencsém Kőszeg város és 
környéke n. é. közönségének becses 
tudomására adni, hogy K v o / r c r i i , 
•I n r Í M Í ( M - ( ó r 0 7 . mk. ( B o b a « s • féle 
hú/.ban, a cukrázda átellenében) egy 

<*i p ő - r n k t á r t 
nyitottam, a hol mindennemű 

• n ő i - és gyermekcipőket • 
a legjobb minőségben ég legolcsóbb Árban 
raktáron tartok. 

A n. é. közönség becses bizalmát 
kérve, melyet minden tekintetben kifo-
gom elégíteni, maradok 

teljes tisztelettel 

Fettinger Alajosnó. 

Il»8 k é i b t l ; a gyárban v m r o l on 
öleién •» legjobban, 

EIsö m a g y a r h a n g s z e r g y á r 
vil lamos e r ű r e b e r e n d e l v e . 

S T O W A S S E R J. 
es . és k i r . udvar i hangsze rgyá ros , 

badse regszá l l i tó 

Z I a Rákóczi javított Tárogato 
egyedüli feltalálója = r 

Budapest, II Liocbid-utca 9. 
A láu ' jn a ,e«jál g y á r á b a n készOlt 
uaaze« r f s - , / , , - , f U c ó - e„ t o n ó s -

hungmerrket. 
H'ffrdttk, (/Ortlonkák, böoók, 
fiwol tk, klarinétok, trombiták 

én cimbalmok. 
T a r n n a t n u r a ; t o f r , u | t«<»kor > m . 
laiuyaiu j(.,(b, „kolH h o ? / i i i i g j u u 

Zfinfikarnk u l j e i •h*.,-. 
L C I I D M I U * á r b a n , e l ő n y t fiaat.Mi 
f e l t e t - l e k m e l l e t t . Harmonikák bl̂ kü;.1*""" 
J « V L T É S « K ,H,C.»!ÍH k iv i t e lben 
gyorsan i s szakszerűen eszközöl te tnek 
von..s h a n g a / e r e k a l e g ú j a b b talál-
m á n y u h . n g f „ k o z ő g e r e n d á v a l , . u e l i . 
ér t g a r a n t i á t vá l la lok . 

Árjegyzék inindeii bangszerrfll külön-külön kérendő 

mely bérmentve megküldetik. 

O R V O S -

s o r s j á t é k 

Budapest, IV., Váci-utca, 17ja. 

1 koronáért 
50.000 n y e r h e t ő . 

1 i o r i j e ^ y á r a 1 k o r . 
Miután a húzást már október elején megtartjuk és a 

sorsjegyek nagy kelendőségnek örvendenek, ennélfogva tiszte-
lettel kéljük, hogy a sorsjegyek bevásárlásával ue tessék késni, 
hanem nagybecsű megrendelését szíveskedjék lehetőleg azonnal 
elintézni, mert a l l l i z i i * m á r 

i é. o k t ó b e r h ó 10-ésa l e s z . 
O r - v o s - s o r s j á i t é l r I s ö z p o z r t i i r o d - á i j a . : 

l t i i ( l a | H ^ t 9 I V . , l á c i - u A e a 17|a. 
Sorsjegyek kaphatók helyben: © lap kiadóhivatalában, 

minden dohánytőzsdében és minden vidéki városban. 

Ü 2 L E T - M L G N Y I T A S . I J z I e f c á f c v é t e l -
Van szerencséin « II. é. közönség becses tudomására hozni, miszerint itt Kős/egen f. é. 

o k t ó b e r l i ó I t ó i kezdve a K O H M U I I I T J » j o H - u t r á b a i i a volt K r é c s y A n n a - f é l e 

P É K - Ü Z L E T E T 
átvettem, legújabban a mai követelményeknek minden tekintetben megfelelően berendeztem. 

Sok évi tapasztalataim az én szakmámban azon helyzetbe juttatnak, hogy minden 
igénynek megfelelhessek. A n. é. közönség szives pártfogását kérve 

Kiváló tisztelettel Sághy Gí-yula, 
p é k m e s t e r . , 

1 koronáért 
50.000 nyerhető. 

F i i j e i i m é n j 5 ( ) 0 ( ) ( ) I s . é r i 

I T e i g l O - 3 7 - U L l a . 
k ft n y v n y o m d t i M K 

Kőszegen, V á r k o r 81. sz. 
Elvállal mindennemű nyomdász munkákat, kivánatra : 

egyszerűbb, v a g y d í s z e s e b b 
l c l á . l l i t á u 3 " b a . r L 

a l e g o l c s ó b b U r a k m e l l e i t * 

Kiadóhivatala a 

„KŐSZEG ÉS VIDÉKE" 
cimü lapnak, hol hirdetések a legjutányosabfc áron 

felvétetnek. 

•M^VMIL könvvuvomdáiában Köszegeu, 
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